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Datum;

JP Transnafta Panéevo -
Funkcija za komercijalne poslove

Nas brop I A —O T e 52-17

11.08.2017 .godine

Naziv ponudaca:

Adresa;

Ime i prezime osobe za kontakt:

Elektranska posta

Telefon / Telefaks:

PIB:

Matiéni broj:

| Tekuéi racun

Foslovna banka

| mikro

malo

Vrsta pravhog lica:

5 srednje
(zackruziti) ' J

veliko

| fizicko lice

PONUDA - br od

. godine

R. Naziv i opis artikla Jed. Koli¢ina Jed.
br (material i veli¢ina) mere | cena

' Ukupno bez
PDV-a

PDV

1. | Sevis dizel agregata u Kom. 1.
trafostanici na TNS

UKUPNO:
|

Ukupna
cena
sa PDV-
om

Ponudu dajemo pod sledeéim uslovima:

Nacin i uslovi pla¢anja :

{minimum 10, a maksimum 45 dana od dana prijema raéuna)

Rok isporuke i ugradnje:

(maksimum 3 kalendarska dana od dana uvodenja u posao, a koje
ne moZe da bude duze od 30 dana od dana potpisivanja

Narudzbenice)

Garantni rok;

{minimum 12 meseci)

(M.P.)

Napomena : Avansno platanje ne prihvatamo!

Potpis ovladéenog lica ponudaca
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:03

Verzija

Mesto troSka kod Naruéioca: DT-0;

Delatnost: Transport

- Tehnicka specifikacija (detalian opis usfuge):

Tehnicke karakteristike dizel agregata:

Stabilni dizel elektriéni agregat AGD 551-F10 L413:

20O NI RN

Tehni¢ki podaci
Diesel elektritni agregat
Tip:

Nazivna snaga:
Nazivni napon.
Nazivna struja:
Nazivna frekvencija:

Temperatura okaline:
Nadmaorska visina:

S SOOI -

-yt

TeZina agregata:

Diesel motor

DIESEL motor F10 L413, (,DEUTZ"),
Trofazni sinhroni generator 84 04 4, (,ULJANIK" Pula, po licenci ,Siemens®),
Zajednicko postolje sa amortizerima,
Instrumentalne plo¢e na motoru,
Rezervoar goriva za odvojeno postavljanje od 1000 litara sa 2 osjetnika,
Akumulatorske baterije, 24V, 180Ah,
Upravljacki orman sa upravljatkom grupom za punjenje akumulatorskih baterija,
Ruéne pumpe za punjenje rezervoara gariva,
Elektromotorne pumpe za punjenje rezervoara goriva,
. Upitnika elektromotorne pumpe goriva,

Nazivna brzina obrtaja motora:
Nazivna brzina obrtaja generatora:

Relativha vlaznost vazduha:

AGD 551-F10 L413
170kVA
3x400/231V
245A
50Hz
2300 o/min

1500 o/min
40°C

280m
60%
2500kp

Cetvorotaktni vazduhom hladeni dizel motor tip: F10 L413, proizvodnje KHD,
snage A 227 K8, 2300 o/min, apremljen sa elektritnom spojkam i prigonom koja
redukuje broj obrtaja na 1500 o/min. Podmazivanje prigona se vrsi istim uljem
kajim se podmazuje i sam motor.

Trofazni sinhroni generator
Generator je sa samopobudem, kompaundni sa nadgradenim uredajem za

konstantni napon, sa ,thyripart® pabudom.
U svakom namotaju statora je ugraden indikator previsoke temperature i kod
preopterecenja se aktivira alarm na upravijackom ormanu.

Podmazivanje leZzaja se vréi sa strane prigona sa uljem iz prigona, dok se
suprotna strana podmazuje pomocéu mazalice.

Godignji servis dizel agregata podrazumeva:

1.Odmascéevanije i ¢iS¢enje kampletnog sklopa, generator-pogonski motor-rezervoar,

2.Servis dizel motora i generatora

3. Dolivanje pogonskog, dizel goriva, 200 |,
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4. Merenje izlaznih elektro parametara sa izradom i dostavljanjem izvestaja,
5. Ispitivanje funkcija reagovanja rezervnog napajanja sa izradom i dostavijanjem izvestaja,

Servis motora, podrazumeva:

1. Provera parametara i podeSavanje zazora motora,
2. Provera rada sistema za podmazivanje,
- zamena motornog ulja,
- zamena uljnog filtera,
3. Provera rada sistema za napajanje gorivom,
- zamena filtera goriva,
- zamena predfiltera goriva,
- provera stanja dizni i po potrebi njihova zamena,
- zamena pozicija prelivnog voda,
4. Provera ispravnosti prelivnog voda,
5. Provera ispravnosti rashladnog sistema hladnjaka sa
vazdusnim hladenjem, provera i ¢iS¢enje ventilatora,
6. Provera rada sistema za usis svezeg vazduha,
- pregled i zamena filtera za usis vazduha,
7. Provera sistema za izduvne gasove,
- pregled i zamena dotrajalih zaptivaca na usisnoj grani,
- kontrola pozicija dizel motora na ulazu svezeg i izlazu toplog vazduha,
- zamena komplet zaptivaéa na izduvnoj grani,
- lzrada i postavljanje novih izduvnih lonaca.

Servis generatora podrazumeva:

-

Ispitivanje izlaznih parametara generatora,

2. Provera stanja kontaktnih Cetkica i njihovo dovodenje u funkcionalno stanje,
(zamena po potrebi),

Podmazivanje generatara na svim za to predvidenim mestima,

Provera stanja lezaja i podmazivanje istih, (po potrebi njihova zamena),
lzdavanje zapisnika sa rezultatima ispitivanja, planom odrzavanja i servisnim
rokovima.

o B e

DODATNI USLOVI KOJE PONUDAC MORA DA ISPUNI:

Kadrovski kapacitet:

Ponuda¢ mora da ima u radnom odnosu i/ili angazovanih po odgovarajuéem ugovoru,
najmanje:

A. Jednog (1) diplomiranog inzenjera elektrotehnike, sa licencom 450,

B. Dva (2) elektromehanicara ( KV, SSS, VKV ),

Poslovni kapacitet :

Pravo da konkurie ima ponuda¢ koji je uspesno uspedno realizovao, u prethadne 2 godine,
radove na opremi koji su isti ili slicni kao predmet ove javne nabavke i to minimaino 5 u
zadatom periodu.

rNAPOMENA: Ponudac je obavezan da obide lokaciju pre davanja ponuda.
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OBRAZAC IZJAVE O KADROVSKOM KAPACITETU

U skladu sa zahtevima ponude IZJAVLJUJEM pod krivicnom i materijalnom odgovornoséu
br. 1, Republika Srbija da
raspolazemo neophodnim kadrovskim kapacitetima za ispunjenje uslova za ucestvovanje u
nabavci, NNP 52/2017, usluge: SERVIS DIZEL AGREGATA U TRAFOSTANICI TNS.

Narugiocu: JP Transnafta Panéevo,ul. Zmaj Jovina

R.br Ime i prezime

Struéna
sprema

Licenca
broj

Radno mesto

| ;| b | M| =

*NAPOMENA: Ponudac mora da ima u radnom odnosu ifili angazovanih po odgovaraju¢em

ugovoru, najmanje:

- jednog (1) diplomiranog inZenjera elektrotehnike, sa licencom 450

- dva (2) elektromehanicara ( KV, SSS, VKV ),

e Dokaz: |zjava ponudada data pod punom materijalnom i kriviinom odgovornoscu
(potpisana i overena) kojom potvrduje da raspolaze dovoljnim kadrovskim kapacitetom,
odnosno da ima u radnom odnosu i/ili zaklju¢en/e odgovarajuéile ugovor/e (osim ugovora
o struénom ospasobljavanju i ugovora o volentiranju), sa priloZzenim fotokopijama ,,M-A“
obrazaca za zaposlena lica u radnom odnosu (Obrazac Izjave o dovoljnom
kadrovskom kapacitetu) i/ili kopija/e ugovora, kopije licenci 450 izdate od strane
InZenjerske komore Srbije, Potvrde da su licence vazeca izdate od strane
InZzenjerske komore Srbije kao | kopije odgovarajuéih diploma.

Narucilac moze traziti na uvid originale predmetnih dokumenata.

] , dana 2017 .god.

Davalac izjave — oviasceno lice

Ime i prezime — Gitko napisano

M.P.

Svojeruéni potpis davaoca izjave

PONUPA dgovara za autentiénost podataka.
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OBRAZAC POTVRDA ZA REFERENCE

NAZIV NARUCIOCA

SEDISTE | ADRESA

ODGOVORNO LICE
MATICNI BROJ

PIB

U skladu sa zahtevima ponude, NNP 52/2017, dajemo

POTVRDU
kojom potvrdujema da je izvrsilac ;

(upisati naziv | sedite izvr§ioca usluge)

Uspesno realizovao radove na opremi koji su isti ili sli¢ni kao predmet ove nabavke, u
poslednje 2 (dve) godine (racunajuci do dana objavljivanja poziva za podnosenje
ponuda).

( Napomena: Napisati vrednost ugovora, rok i datum zakljuéenja ugovora i broj
fakture o realizaciji posla).

Potvrda se izdaje na zahtev:

( naziv i sediste isporucioca dobra )
radi uceséa u otvorenom postupku nabavke usluge, SERVIS DIZEL AGREGATA U
TRAFQSTANICI TNS, za potrebe JP Transnafta Pancevo, NNP 52/2017 i u druge svrhe se
ne moze Koristiti.

U , dana 2017.god.

Da su podaci tacni, svojim potpisom i peCatom potvrduje,

Davalac izjave — ovlasceno lice

Ime i prezime — ¢itko napisano
M.P.

Svojerucéni potpis davaoca izjave

Za svaki realizovani posao posebna potvrda-MINIMUM 5. Obrazac fotokopirati po
potrebi.

DOKAZ uz obrazac potvrde za reference : Dostaviti fotokopije ugovora | faktura koje
su vezane za navedene realizovane poslove.
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POTVRDA

JP Transnafta, Panéevo,
ul. Zmaj Jovina br. 1, Republika Srbija

Potvrdujem da je Ponudac: .
sa sedistem u , ul, br.
dana__.__. .godine, prisustvovao obilasku lokacije :

» Obilazak blok stanica na lokacijama: Kni¢anin, Centa, Opovo, Jabuka.

Potvrda se izdaje za ufestvovanje u nabavci SERVIS DIZEL AGREGATA U
TRAFOSTANICI NA TNS i u druge svrhe se ne moze koristiti.

Mesto
Potpis predstavnika.............cooeienio,
Datum @ ..., god,

M.P.

Napomena:

Ponudac je u obavezi, da pre dostavljanja ponude, obide lokaciju na kojoj ée
se vrditi servis agregata, JP Transnafta, Put Sajkaskog odreda br.8 o ¢emu ée dobiti
peéatiranu i potpisanu potvrdu od predstavnika naruéioca.

Ponuda¢ ¢e svoj obilazak najaviti  putem elektronske poste, na e-mafl
nabavke@transnafta.rs, a predstavnik narugioca ¢e mu istog dana po dobijanju zahteva za
obilazak lokacije, koji mora biti upuéen u periodu od 7:30 do 14:00 ¢aasova, zakazati vreme
obilaska.

Ponudac je u obavezi da ponese ovlascenje predstavnika ponudaca.

Overena i potpisana Potvrda o obilasku lokacije je sastavni deo ponude.

Narucilac odgovara za autentiénost podataka.
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MODEL SPORAZUMA O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST |
- ZDRAVLJE ZAPOSLENIH |

Javno preduzecée za transport nafte naftovodima i transport derivata nafte produktovodima
Transnafta, Pancevo, ul. Zmaj Jovina 1, koga zastupa v.d. direktora Tomislav Basta, (u
daljem tekstu NARUCILAC),

sa sedistem u . ul. br, , koga
zastupa . direktor (u daljem tekstu: IZVRSILAC),
zakljucili su:
SPORAZUM

O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST | ZDRAVLJE ZAPOSLENIH

Clan 1.
Ugovorne strane saglasno konstatuju:
-da je Narudzbenca koja je kod Narucioca zaveden pod br. od
2017. godine, a kod lzvrSioca br. od .2017.

godini i da su predmet NarudZbenice dobra/usluge: SERVIS DIZEL AGREGATA U
TRAFOSTANICI NA TNS - NNP 52-17

Clan 2.

Shodno &lanu 19. i élanu 69. stav 1. tacka 20., Zakona o bezbednosti i zdravlju na
radu (Sl. Glasnik RS 101/2005 i 91/2015), ovim Sporazumom © primeni propisanih mera za
bezbednost i zdravlje na radu (u daljem tekstu Sporazum), preciziraju se obaveze | mere za
koordiniranje aktivnosti Narucioca i lzvrSioca a u vezi sa primenom mera bezbednosti i
zdravlja na radu, otklanjanju rizika od povredivanja odnosno o$te¢enja zdravlja zaposlenih,
kao i za obavestavanje zaposlenih o rizicima na radu, radi oéuvanja tehni¢ko-tehnoloske,
sigurnosne i protivpoZarne bezbednosti u toku izvrSenja poslova kod Naruéioca.

Clan 3.

U izvréenju cbaveza po ovom Sporazumu, lIzvréilac je duzan da za svoje zaposlene
obezbedi i vodi racuna da:

1. na poslovima koje obavlja kod Narugioca mogu raditi samo zaposleni koji su kod
lzvrSioca obugeni teoretski i prakticno za bezbedan i siguran rad u oblasti
bezbednosti | zdravlja na radu (BiZR) i zastite od poZara (ZOP) i da su zdravstveno
sposobni za rad kod Naruéioca o ¢emu lzvrSilac mora Narudiocu dostaviti pismenu
IZJAVU za sve zaposlene pre pocetka pruzanja usluge,

2. pored pisane lzjave iz predhodnog stava, lzvrSilac pre pacetka radava za sve svoje
zaposlene koji rade kod Naru€ioca mora dostaviti kopije: overenog cbrazaca br. 6
(Evidencija o zaposlenima osposoblijenim za bezbedan i zdrav rad), obrazac MA
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Verzija :03

(potvrda o podnetoj prijavi, promeni i odjavi na aobavezno socijalno osiguranje) i
lekarska uverenja za radnike koji rade na radnim mestima sa poveéanim rizikom,

pre poCetka radova daostavi spisak ljudi, vozila i opreme koju ¢e koristiti tokom radova
kod Narucioca,

zaposleni imaju odgovarajuce prakti€no i struéno obrazovanje i znanje za pruzanje
usluga koji su predmet Narudzbenice sa Naruciocem,

u toku svog rada kod Narutioca keriste vozila, uredaje, alate, merdevine i drugu
opremu Koja je ispravna, bezbedna i sertifikova-atestirana kod ovlaséenih ustanava
ako postoji zakonska obaveza za pregled tih uredaja i opreme. Kopiju sertifikata —
atesta za njih dostaviti pre pocetka radova,

se zaposleni kod Izvr§ioca u toku pruzanja usluge moraju strogo pridrzavati zakona,
tehnickih propisa, pravilnika i procedura za bezbedan i siguran rad pri cbavljanju
ugovorenog posla, da imaju obezbedenu, nose i koriste odgovarajucu zastitnu
opremu i licna zastitna sredstva (HTZ) za posao koji obavljaju kod Narugioca,

se zapaosleni kod Izvrsioca moraju strogo pridrzavati pravila zastite od poZara (ZOP) a
posebno: da ako postoji potreba za radovima sa iskredim alatima, otvorenim
plamenom i sredstvima koja mogu izazvati poZar, ti radovi mogu otpoceti tek nakon
podnetog pismenog zahteva i dobijene pismene dozvole za te radove koju izdaje Sef
sluzbe ZOP i BiZR kod Narucioca; da se pridrzavaju i svih drugih naloZenih mera i
zabrana kajima se atklanjaju rizici od izbijanja poZara kod Narudioca,

se zaposleni kod IzvrSioca pri radu kod Narugioca moraju pridrzavati pravila
tehnicko-tehnoloske discipline, a posebno da se ne smeju preduzimati bilo kakvi drugi
radovi osim radova predvidenih NarudZbenicom. U slu¢aju potrebe za dodatnim
radovima, potrebna je dozvola za rad i odobrenje ovlaséenog radnika Narucioca,

se zaposleni kod lzvrSioca moraju pridrzavati i drugih pravila koja obezbeduju
sigurnost i bezbednost na radu kod Naruéioca a posebno: zabrane kretanja izvan
propisancg pravca i zone rada, zabrane puSenja tokom izvodenja radova,
konzumiranja alkohola, propisanog kretanja, parkiranja, brzine vozila i sl.,

Izvr§ilac obavezno pismeno obavesti Sefa sluzbe ZOP i BiZR kod Naruéioca, o svakoj
povredi na radu koja se dogodi u toku izvodenja radova definisanih u Narudzbenici,
lzvrSilac, u slucaju pojave bilo kakvog otpada koji se generie tokom radova kod
Narucioca, mora taj otpad da zbrine na kvalitetan nacin u skladu sa zakonskim
propisima iz oblasti zastite Zivotne sredine,

pre pocetka izvodenja radova obezbedi prisustvo svojih zaposenih na internoj obuci
iz oblasti bezbednosti i zdravlja na radu i zastite od pozara koju sprovodi Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Narugioca na Terminalu Novi Sad, ul. Put Sajkagkog odreda br.8.

Clan 4.

Sve Stete u slucaju smrti ili povrede na radu radnika Izvrdioca ili o$te¢enja imovine

Narucioca koje su nastupile tokom izvodenja radova a koje su nastale zbog nemarnosti
IzvrSioca ili zbog krSenja zakonskih propisa iz oblasti ZOP i BiZR, kao i nalozenih sigurnosnih
mera i procedura iz ovih oblasti od strane Narudioca, padaju iskljudivo i u punom iznosu na teret
lzvrSioca.

Clan 5.

Lice za koordinaciju sprovodenja zajedni¢kih mera kojima se obezbeduje bezbednost

i zdravlje zaposlenih i zastita od poZara, po ovom Sporazumu je Branko Godanin, Sef sluzbe
ZOP i BiZR ked Narucioca. Obaveza ovog lica je i da organizuje upoznavanje zapaslenih
kod lzvrSioca sa uslovima rada, opasnostima i $tetnostima, pravilima bezbednog rada i
opasnostima od izbijanja pozara kod Naruéioca.
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Clan 6.

lzvrSilac je duZan da organizuje rad i cbavljanje poslova kod Narudioca tako da
obezbedi izvrSenje obaveza utvrdenih ovim Sporazumom.

lzvrSilac je duZan da sa ovim Sporazumom obavezno upozna svog rukovodioca
radova.

Izvrsilac odgovara za rad i postupke svojih zaposlenih u izvr8enju obaveza iz ovog
Sporazuma.

Clan 7.

Neizvrsenje, delimi¢no izvrdenje ili krenje obaveza iz ovog Sporazuma bez obzira na
obim, intenzitet ili posledice, razlog su za udaljenje zaposlenih kod lzvrsioca ifili jednostrani
raskid NarudZbenice sa lzvrsiocem od strane Narucioca, prostom izjavom u pismenoj formi.

Raskidni uslov deluje trenutno kad se ispuni.

lzvrSilac je duzan da naknadi stetu koja je pric¢injena Naruciocu ovakvim prestankom
Sporazuma ili Stetnom radnjom.

Clan 8.

Ovaj Sporazum je sacinjen u 4 (Cetiri) primerka, po dva za svaku ugovornu stranu.

NARUCILAC IZVRSILAC

JP Transnafta Pancevo

M.P.
Tomislav Basta

v.d. direktora

NAPOMENA: Model sporazuma ponudac popunjava u skladu sa ponudom, overava
pecatom i potpisom, ¢ime potvrduje da prihvata elemente modela sporazuma.
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Osoba za kontakt u JP Transnafta: Nikola Toskovi¢
Kontakt telefon: 021/4890-565; 066/6666-415 ili putem email-a: nabavke@transnafta.rs
Mesto izvréenja predmetne nabavke: JP Transnafta, Put Sajkaskog odrda br.8.

Ponudu uputiti najkasnije do 18.07.2017.godine, do 12 asova.
Ponude slati na adresu ; JP TRANSNAFTA
21000 Navi Sad |
ul. Grékoskalska br.7 |
n/r. Nikola Toskovié¢
ili putem email-a: nabavke@transnafta.rs

SEF SLUZBE ZA J NABAVKE
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